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Mojim dvom dcéram Juliette a Eve,

nech je vas svet spravodlive;jsi.

Mojej zene Caroline,

ktoru uz ¢oskoro ¢aka zodpovedna tloha
napisat venovanie do svojej vlastnej knihy.






Stvrtok 6. decembra 2018

Nestihla sa vyhnit pazirom spodného kondra. Sarah ignoro-
vala bolest, ktora jej vystrelila do lica, sucho zastonala a s roz-
behom skocila medzi dve skaly. Na tri nadychy sa dostala na
vrchol kamenistého svahu, potom sa vratila k rychlej chodzi,
pricom sa jej zopnuté vlasy roztancovali po §iji.

Ked sa dostala na svetla cesticku klukatiacu sa medzi stro-
mami, letmo pozrela ponad plece. V tej istej chvili sa spoza
skalnatého brala vynoril muz a uprene sa na nu zahladel. Kym
sa dala ttek, inStinktivne si siahla na stehno. Chcela strielat, no
svoju HK Pgo nenahmatala, preto sa okamzite pustila do behu.

Chodnik stupal k najvy$siemu bodu ostrova a ju ozarovali
striebristé lace zapadajiceho slnka. Kedze si rukou chranila
tvar pred oslepujicim svetlom a vetvami, ktorym sa uz ani ne-
pokusala vyhybat, vnimala len nepravidelné Sustanie suchého
listia pod nohami. Nebolo to ni¢ platné — prenasledovatel jej
uz bol v patach.

Mohla este zabrat a zrychlit, no ostrov bol prili§ maly na to,
aby sa dokazala niekoho len tak striast. Ostavalo uz len vyuzit
moment prekvapenia.



Nahle spomalila a v momente, ako citila, ze k nej natahuje
ruku a chce ju chytit, sa zvrtla. Schmatla ho za rameno a hodi-
la chrbtom o zem.

Konecne dostala dych pod kontrolu. Hrud sa jej uz dvihala
v pravidelnom rytme, ked si ho s hrozivym vyrazom na tvari
premeriavala. Napokon sa jej kutiky ust Sibalsky vykrutili do
usmevu.

Christopher sa iSiel uvarit v §portovom tbore, dychcal od vy-
cerpania, z hrdla mu vychddzali hlasné pravidelné stony pripo-
minajtce tahanie mechov. Vladal akurat pokyvat hlavou na znak
uznania svojej porazky a vyzvat Sarah, nech si k nemu lahne.

S rukou na stehne nesthlasne pokrutila hlavou.

»Iu sme v Norsku, zlatko, tu to nie je nijakd parizska zimic-
ka. Ak ostaneme lezat na tej zamrznutej zemi, prechladneme.”

Christopher jej naznacil, ze i napriek tomu bude potrebovat
niekolko sekuind, aby sa pozbieral.

Sarah pobavilo vidiet ho porazeného. Svizne vyskocila na
plochu skalu, ocitla sa tak na vrchole ostrova, odkial sa jej po-
nukal nadherny vyhlad na krajinu. Ostrovéek Grimsgya, na
ktorom sa vylodili minuly tyzden, sa dal peso prejst za desat
minut a nenachadzalo sa na nom viac ako styridsatpat domov
ukrytych pred zvedavcami v hustych smrecinach a porastoch
vzdyzelenych stromov. Popri skalnatom pobrezi, obmyva-
nom bielou penou, uvidela zopar motorovych ¢lnov kotvia-
cich v ponténoch usadlosti. Boli to jediné prostriedky, ktorymi
sa dalo dostat z Osla na ostrov. A hoci cesta po mori trvala
len niekolko minut, Sarah sa citila daleko od celej civilizacie.
V tomto kraji plnom zelene, kde sa na sviezej trave paslo zopar
koni a kde sa darilo srnkam a liskam, sa citila ako dobrovolny
stroskotanec, ktory sa nechal vysadit na brehu Nového sveta.
A pritom ani nie dva kilometre vzdusnou ¢iarou panoval v cen-
tre hlavného mesta rusny zivot.
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Odpnttala pohlad od ostrova a zadivala sa na $ire more, kde
sa obcas dala na hladine popolavych véd Osloského fjordu za-
zriet chrbtova plutva kosatky. No v tento takmer zimny podve-
cer sa po morskej Sirave rozlievali len zlatisté kvapky posled-
nych slne¢nych lucov.

Sarah vychutnavala jantarové odlesky na tvari a zhlboka sa
nadychla cerstvého vzduchu. Nikdy nedufala, Ze sa jej niekedy
v zivote podari dosiahnut stav takého pokoja. O dva mesiace
mala oslavit Styridsiatku a kdesi hlboko v sebe citila, ze by na
tomto mieste mohla aj ostat a dozit po boku muza, ktory jej
vratil sebadéveru vo vztahu, ale aj v Zivote.

Zdvihol sa vietor, skuceravil vinky Severného mora a roz-
vizgal holé konare stromov. V mizivom Seleste nepocula slabé
zvonenie telefénu vo vrecku.

»Pripraveny?“ zvolala, ked zoskakovala zo skaly. ,,Podme,
vstavaj! E$te musime vybalit tak sto $katal.”

Christopher sa ani nepohol, stale lapajtic po dychu.

Podala mu ruku, a hoci vyzerala $tuplo, stisk mala pevny
a pomohla mu na nohy.

Stali tvarou k sebe, prezeral si ju, ako keby ju znova videl
po prvykrat. Po behu jej porcelanovobiela plet nabrala farbu
a pokozku zahalil zavoj potu. Az tak, Ze sa jej pehy okolo
ladovomodrych o¢i rozziarili ako zlaté zrnka. Tento pohlad
privadzal do rozpakov vsetkych, ¢o nain narazili, no on v ilom
videl laskavost a hibku. A Sarah ho nesmierne ocarila prave
tymto aspektom svojej osobnosti — ta destabilizujica schop-
nost prejst od profesionalnej chladnosti k nekonecnej vric-
nosti v sukromi.

Putali ho jej eSte pulzujuce pery, polozil jej ruku na $iju a po-
bozkal ju. Sarah ho pohladila po lici, prave vychutnavala pich-
lavy tvrdy porast jeho brady, ked sa Christopher naraz odtia-
hol a zalapal po dychu.
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V predklone s rukami na stehnach sa snazil konecne vydy-
chat.

»91 v poriadku?“ spytala sa Sarah ustarostene.

»Ano... dno... len... ja... ja... som taky zniéeny... nevlddzem
ta... ani pobozkat...*

Sarah sa nemohla ubranit smiechu. Zahanbeny Christopher
sa narovnal, tiez sa rozosmial a sadol si na zem.

»Kaslem na to... budem mat dvoch Mister Freezov namiesto...
zadku... ale vazne nevladzem.“

Sarah to vzdala a sadla si vedla neho. Nespominala si, ze by
s byvalym za desat rokov spolo¢ného zivota zazila tolko za-
bavy, tolko vzdjomného stuzvuku. Napriek tomu si planovali
zalozit rodinu, kupili si stary byt, ktory zrekonstruovali, a pod-
stupili aj nemozné pri pokusoch splodit dietata. No ako o tom
premyslala, uvedomila si, ze pri nom sa vzdy viac-menej kon-
trolovala. Ako keby sa podvedome snazila prisposobit predsta-
ve, ktortl o nej mal, alebo aspon partnerskému modelu, ktory
sa od nich ocakaval. S Christopherom pocitila nieco, co sice
bolo jednoduché, ale davalo zivotu zmysel — bola slobodna,
milovana a nemusela ni¢ predstierat.

Pobavene ho pozorovala.

»Davaj si pozor, ak odpadnes$ od zimy, nebudem ti moct dat
ani dychanie z ast do ust, ked vidim, ako to na teba ucinkuje.”

»Vedia tvoji kolegovia, aka si vtipna? Vazne, bolo by zaujima-
vé vidiet ich reakcie.”

Sarah sa rozpacito usmiala a sklonila hlavu.

»Vsetko ma svoje miesto.”

»ved ano, viem, a viem aj to, ze mas pravdu. Ale som s tebou
taky Stastny a obcas by som si zelal, aby cely svet vedel, aka si
uzasna zena. Aj mimo prace, chcem povedat.”

Sarah si rozpustila vlasy, ktoré jej pokryvali plecia ako lahky
rySavy zavoj, a oprela sa o Christopherovo rameno.
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»Naozaj mi zalezi len na tebe, Simonovi, mojej rodine a obe-
tiach, pri ktorych je mojou tlohou najst ich vrahov. Nie je dole-
Zité, ¢o si myslia ostatni.”

Christopher stthlasne pokyval hlavou, pricom sa pohladom
zastavil pri stopach po popalenine okolo jej pravého oka a pr-
vych vraskach, ktoré jej brazdili celo. Boli dokazom, ze k vy-
Setrovaniu svojich pripadov pristupuje s patri¢nou vaznostou.

»Ked sme pri obetiach, len sa mi to zdalo alebo si po mne
naozaj chcela strielat, ked si ma zbadala na tom svahu?“

Sarah prerusila tok tzkostnych myslienok, ktoré sa jej naraz
vyrojili v mysli, a zartovne odpovedala: ,Nie, nezdalo sa ti to,
bola by som na teba strielala. Sem,* dotkla sa mu rukou hrude
pri srdci, ,,sem,“ pokracovala prstom na jeho perach, ,a urcite
aj sem,” uzavrela, pri¢com mu dlarou presla po §iji.

Christopher citil, ako mu po tele prebehlo mrazivé vzrusenie
zakazdym, ked sa ho dotkla.

»Dobre, zd4 sa mi, Ze som uz nabral dych.”

Sarah pochybovacne nadvihla obocie.

»No podme, ukaz sa, uvidime, ¢i si vazne pri Zivote.“

Christopher sa priblizil k Sarahinym peram, no znova sa za-
razil.

,Co sa zasa deje?” zamrmlala.

»Niekto nas pozoruje...

Sarah stuhla viac, ako by si Christopher Zelal.

»Pockaj, nerob paniku, je to rovno za tebou. Pomaly.”

Opatrne sa otocila.

Asi desat metrov od nich nehybne stdl uprostred chodnika
srnec. Bol ako zamrznuty. S nuchdc¢om nato¢enym smerom
k nim a uSami nastrazenymi ako radary si ich premeriaval
ostrym pohladom.

»Myslim si, Ze ziarli," zaSepkal Christopher. ,,Ako sa povie
srnec po nérsky?“
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»Radyr..

»Nuz, je mi lito, kamos radyr, Sarah sa chlpati chlapici prilis
nepacia. Vrat sa po epilacii, ale garantujem ti, ze ani tak neohu-
ri§. A aby si vedel, z nej sa len tak rychlo nespamatas...”

Srnec par len pozoroval a bez najmensieho zaujmu prezuval
trs travy. Potom sa vybral vlastnou cestou a stratil sa medzi
stromami.

»Myslis si, ze ak budes vediet povedat srnec, lahSie si naj-
des pracu v nejakych nérskych novinach? spytala sa ho Sarah
s predstieranou vaznostou v tvari.

»No, mdZem ti oficidlne ozndmit, Ze som si nasiel robotu!“

»Coze? Vzali ta? Ale preco si mi ni¢ nepovedal?“

»Potvrdili mi to v sprave, akurat ked si ako gepard vybehla
z domu.”

»Tak to je uzasné. Kde teda bude$ pracovat?“

»V Casopise Morgenbladet.*

»Vyborne. Pan je u intelektudlov... takych, ¢o radi dlho pre-
myslaji. Velmi sa te$im!“

Sarah Christophera pobozkala a silno zovrela v naruci. Bola
taka Stastnd, zZe sa mu konecne dari integrovat v jej domovine.

»A ¢o tam bude$ robit? Teda, myslim tym, ze nehovoris po
norsky.”

»Povedal som im, Ze vas model spoloc¢nosti je taky odlisny
od toho nasho, zZe im navrhujem urobit porovnanie Franctuizska
a Norska v oblasti $kolstva, stravovania, politiky, vztahov me-
dzi muzmi a Zenami...*

»Urcite to perfektne zvladnes! A slovo radyr sa ti isto zide,
ked budes pisat ¢lanok o rozdieloch medzi franctizskym a noér-
skym polovnikom.*

Sarah sa na Christophera potmehudsky pozrela, on sa
usmial, no hned zvaznel.

»Vies, naucil som sa aj kopu dalsich slov.”

14



»Ako napriklad?“

»Napriklad, rad by som ti povedal po nérsky libim ta. Ale
znie to tak ¢udne, ako keby som ta urazal.”

,Len do toho, uraz ma.“

Bruskom palca Christopher zotrel jemny pramienok krvi,
ktora stekala Sarah po lici na mieste, kde ju udrel konar. Po-
tom neistym hlasom, triasol sa mu viac, ako si zelal, povedal:

»Aig elkardeg...”

Sarah stisla pery, jej pocity sa zmietali niekde medzi zachva-
tom smiechu a Stastim.

Zovrela Christophera v naruci, licom sa mu pritisla o hrud.
Bola dojata a tento pocit eSte zintenziviioval nervézny tlkot
Christopherovho srdca, ktoré sa po behu uz davno upokojilo.
V moci rovnako Sokujiceho ako prirodzeného impulzu k nemu
zdvihla zrak.

»Jeg vil ha et barn med deg.”

,Co to?“

»Podme, ide sa domov. Neviem, ako vyzera Mister Freeze, ale
nechcem sa mu podobat.

»Sarah, ¢o si mi to pred chvilou povedala?“

»Vygoogli si to.”

Sarah prave odchadzala pomalym krokom, ked naraz ska-
menela presne ako srnec, ktorého videli. Zdvihla ruku a nazna-
¢ila, ze ma byt ticho.

,Co sa deje? Chces si zo mha rovnako vystrelit?“ zadepkal
Christopher.

Neodpovedala. Vedel, ze v takomto pripade nema zmysel na-
stojit. Pozrela smerom k oblohe, ktora bola zmeravena Sedou
bliziacej sa noci. Znova sa zdvihol vietor a zdalo sa, zZe suchym
listim hybe neviditelna ruka, ktora ho trapi v zlovestnom Se-
leste.

»Poluvaj,“ zasepkala Sarah.
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Christopher vnimal len priboj vin zmie$any so svi§tanim
vetra v konaroch. Sarah mu v dialke na horizonte ukazala ne-
viditelny bod. Po niekolkych sekundéch to uz pocul aj on.

Sprvu nenapadny hukot motorov bol Coraz zretelnejsi. Po-
tom sa sponad stromov objavila impozantna silueta, ukazala
sa na vychode, zo strany od Osla. Jasne sa priblizovala k ostro-
vu. Kedze uz bol podvecer, nedali sa presne rozlisit jej farby
a tvar. Zrak pritahovali len dve polohové svetla, ktoré ziarili na
cerveno.

»Preco si zastala?“ spytal sa Christopher, ,ved je to len heli-
koptéra.”

»Helikoptéry nemaji opravnenie lietat tak blizko pri ostro-
ve...”

No v skutocnosti ju znervéznovalo nieco iné. Zrejme vede-
la, o aka letecktl linku ide. Pritomnost tohto modelu na tomto
mieste nedavala nijaky zmysel.

Christopher pochopil, zZe Sarah sa nepohne, kym sa nebude
citit v bezpeci. Naucil sa reSpektovat jej instinkty a opatrnost,
bez ktorej by on ani jeho adoptivny syn uz neboli na tomto
svete.

Nervoézne ¢akal, kym helikoptéra ponad nich preleti a vzdia-
li sa.

Ako sa na oblohe zvacsoval ¢ierny obrys stroja, hukot lopa-
tiek vrtule im rozochvel hrudniky. Neexistovalo ni¢ okrem tej-
to letiacej masy pripominajucej palbu z gulometu.

Sarah citila, ako sa jej rozbuichalo srdce. Nieco nebolo v po-
riadku. Helikoptéra spomalila, zastabilizovala poziciu nad
ostrovom a drzala vysku. Vzdusny vir sa opieral do stromov
a ohybal im konare, z ktorych v zbesnenej krutnave opadavali
aj posledné listy.

,Co sa deje?“ reval Christopher v snahe prekri¢at ohlu$ujtci
rachot stroja.
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Sarah zastierali vyhlad poletujuce vlasy, no nespustila oci
z kolosu, ktory sa prave pokusal pristat.

»Je nad na$im domom, zvolal Christopher. ,Kto je to? Co
od nés chct?! Simon je tam sam!“

Christopher chytil Sarah za ruku a chcel zosttpit smerom
k ich domu. No ona sa nemohla ani pohnut — hoci dobre nevi-
dela oznacenie na stroji, ktoré by jej pomohlo pri identifikacii,
s istotou spoznala typicky klepot $tyroch lopat vrtule.

Bol to slabsi a ostrejsi zvuk ako pri inych vrtulnikoch, ktory
nasvedcoval, ze tento model naozaj nema nic¢ spolo¢né s turis-
tickym ruchom. Uplne absurdné.

NHgo.

Vrtulnik Nérskych Specidlnych sil.



Sarah a Christopher zbehli dole chodnikom, ktory viedol k ich
pozemku. Stal na nom komfortne vybaveny jednopodlazny
dom moderného typu. Islo o drevostavbu s velkymi preskleny-
mi stenami a so stoosemdesiatstupniovym vyhladom na more
a na obrovski zahradu rovno z obyvacky. Oproti oknu, cez kto-
ré bolo vidno do zadnej casti usadlosti, stal pred sedackou asi
desatro¢ny chlapec. Nehybal sa, bol ako zhypnotizovany ne-
uveritelnym predstavenim, ktoré sa pred nim prave odohravalo.

S rachotom pripominajicim vichricu pristal v zahrade vrtul-
nik. Zablesky signaliza¢nych svetiel ozarovali krvavocervenym
svetlom skla na dome a prenikali do polosSera s pravidelnostou
epileptického zachvatu.

Christopher a Sarah lapali po dychu, rukami si zakryvali
tvar, vietor z tociacej sa vrtule bol taky silny, Ze sa museli pred-
klonit, aby zmenSili jeho odpor. Vtedy zbadali, ako na zem vy-
skakuju Styri ozbrojené postavy.

Pred par okamihmi sa este dalo pochybovat, no uz to bolo prec.
Sarah stacil jeden pohlad, aby spoznala komando podla odevu.
Cierne mundiry, na hrudi nepriestrelna vesta kaki farby opasana
Styrmi puzdrami na naboje. Kazdy zo Styroch vojakov mal cez
rameno prevesenu zasahovt pusku, pistol HK USP pripevnentd
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o stehno a hlavu v tmavej kukle mu chranila prilba s infracer-
venymi okuliarmi na no¢né videnie. Blizili sa bojovym krokom.

»Sarah, ¢o sa deje?” spanikaril Christopher.

Toto ozbrojené pristatie u nich doma nedavalo zmysel. Co
mohlo byt pri¢inou takéhoto zasahu?

Chcel sa rozbehntut ku vchodovym dveram domu a dostat sa
k Simonovi, no Sarah ho schmatla za rameno a zastavila.

»Nehyb sa!“ zakricala, ale jej hlas z troch Stvrtin splynul
s turbinami, ktoré stdle nespomalovali.

Hoci vedela, ze keby ich navstevnici mali v imysle atocit, uz
davno by boli mftvi alebo sputani, davala si pozor na vsetko,
¢o by sa mohlo pri takomto zdsahu javit podozrivo.

Jeden zo Styroch vojakov sa odpojil od skupiny. Bol to asi
Styridsiatnik, meral najmenej meter devatdesiat, mal Siroku
tvar, uzke oci. Zaujimala ho len Sarah.

»Podplukovnik FSK Harald Paulen,” povedal silnym a pev-
nym hlasom a vobec nevenoval pozornost vetru z helikoptéry,
ktory mu kmdsal uniformu. ,,Ste Sarah Geringénova?“

Preco ste tu? Co chcete? Vietky tieto otazky sa drali Sarah na
pery. Ale vedela lepsie ako hocikto iny, ze vojaci funguju na pri-
kazy, a nie na otazky. Odpovedala hned, no nebolo to ani tak res-
pektom z plukovnika, ako snahou vyhnut sa zbyto¢nym reciam.

»Sthlasi.“

,Co chcete?“ zvolal rozrusene Christopher, ked sa vrtula ko-
ne¢ne dotodila v ostrom hukote. ,,Co to mé znamenat, toto...
toto... vSetko?“

Podplukovnik im raznym gestom naznacil, ze chce ist do
domu.

»Najskér nam povedzte...“

Sarah stisla Christopherovi ruku. Otazku ani nedokoncil
a v sprievode velitela a dalSieho vojaka sa vybral smerom k dve-
ram. Zvysni dvaja muzi ostali strazit dvere.
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Ani poriadne neprekrocili prah, ked sa na konci chodby ve-
dicej do obyvacky objavil Simon, ku ktorému sa Christopher
okamzite rozbehol.

»Naco ste sem prisli?“ spytala sa Sarah, zachovavajiac chlad-
nu profesionalitu.

Podplukovnik zasunul ruku do vonkajsieho vrecka na bun-
de a vytiahol z neho obalku, ktorta podal in§pektorke.

Vybrala z obalky list a roztvorila harok papiera oznaceny lo-
gom ndérskeho ministerstva vnutra.

InSpektorka Geringénova,

tymto Vas ziadam, aby ste okamzite nasledovali veli-
tela Paulena a dostavili sa na miesto urcenia. Neodklad-
ne potrebujeme osobu s Vasou kvalifikaciou.

Z dévodu zachovania ml¢anlivosti a bezpecénosti nie je
mozné oznamit Vam predmet spoluprdce skér nez pria-
mo na mieste.

S pozdravom
Kasberg De Hagen
velitel Specidlnych sil

List mal peciatku aj podpis. Sarah si ho zdvihla do vysky oci
a nasla malicky znak s me¢om medzi dvomi kridlami. Volnym
okom bol pre nezasvitenych v podstate neviditelny, preto bolo
na jeho zaklade mozné urcit pravost dokumentu. Nepochybo-
vala, Ze ide o oficialnu ziadost.

Ak by Sarah nemala pred sebou podplukovnika v strnulom
vojenskom postoji, neverila by ni¢omu, ¢o si prave precitala.
Na niekolko sekuind ju ovladol pocit, ze mozno stratila kontakt
s realitou. Absolvovala tréning, nechybali jej skisenosti a ocit-
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la sa v najroznejsich situaciach plnych nasilia, ale takyto zasah
do sukromného zivota eSte nezazila.

Kym jej telo reagovalo prudkym zvysenim krvného tlaku,
v mysli jej to vrelo: Co také vazne sa mohlo stat, Ze ju o pomoc Zia-
da velitel FSK osobne? Co bolo také stirne, Ze po tiu museli poslat
helikoptéru uprostred vikendu? Zahladela sa na Christophera a Si-
mona v obyvacke. Pozreli na niu s o¢akdavanim kone¢ného verdiktu.

»Pani Geringénova, musime odletiet,” naliehal velitel po po-
hlade na svoje hodinky.

»Mam cas zbalit si nejaké veci?“

»Vezmite si kabat, teply kabat.”

Natiahla sa za jesennou bundou, ktora visela na vesiaku pri
vchodovych dverach.

»Nieco teplejsie.”

»Ved zima sa e$te ani poriadne nezacala...“

»Nie tam, kam ideme. Pripravte sa na najhorsie.”

»Dajte mi minatku.”

Sarah odbehla do obyvacky

,Co sa deje?* spytal sa jej Christopher néstojcivo.

»Pocuj, neviem presne, ale minister vnatra nariadil moj transport
na nejaké miesto, kde potrebujii ¢loveka s mojimi schopnostami.”

Christopherovi sa nedarilo stravit tieto informacie.

,Coze?“

»Musim okamzite odist s FSK. Ni¢ viac neviem.“

»Ale uz si nieco takéto zazila? Je to normédlne?“

,Nie. Vobec nie. Muselo sa stat nie¢o velmi vazne,” stlmila
¢o najviac hlas, aby Simon ni¢ nezacul. ,,Ni¢ konkrétnejsie mi
nepovedia, kym nebudeme na palube.”

Christopher si rukou presiel po zblednutej tvari.

Zvonku sa ozyvali turbiny helikoptéry, ktoré sa davali do pohy-
bu, a mlyn vrtule zacal znova rozéesavat studeny vzduch simraku.

»Nemdzem odmietnut,” pokrac¢ovala Sarah.
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»Hej, hej, chapem. Je len, ze...

Chcel jej povedat, ako velmi ho to rozrusuje, no vedel, ze Sa-
rah to pochopila aj bez slov.

»UZ sme zazili aj horsie veci, nie?“ upokojovala ho, premaha-
juc vlastné pocity, len aby p6sobila vierohodne.

Christopher sa na znak suhlasu zhlboka nadychol.

»Pani inSpektorka...“ zavolal na nu plukovnik ténom, ktory
prezradzal netrpezlivost. ,,Sluzili ste v nasej divizii. Poznate vy-
znam slova naliehavy.”

Sarah si klakla a chytila Simona za ruky.

»Zlatko, mrzi ma cely tento humbug, ale neboj sa, to, ze je
tu hluk a vojaci, neznamena, Ze je to vazne. Je to vSak dolezité,
preto musim ist a pomoct pri objasniovani nie¢oho, ¢o sa stalo
trocha dalej odtialto. Velmi rychlo sa vratim, dobre?*

S o¢ami cervenymi od plac¢u sa Simon otocil, vytrhol sa zo
Sarahinych rik a odbehol do svojej izby.

Christopher sa ani nepokusal zadrzat ho. Videl len strhant
tvar svojej milovanej, vzal ju do narucia a silno objal.

»1o preto, lebo ta ma tak velmi rad. Ani ty sa nestrachuj, deti
vedia velmi dobre rozoznat, ¢o robia rodicia preto, aby sa ich
zbavili, a ¢o preto, lebo musia... ponahlaj sa a zavolaj mi, hned
ako budes$ moct.”

Sarah sa zhlboka nadychla Christopherovej vone pri krku a po-
bozkala ho. Potom vbehla do spalne a vysla z nej uz oblecena v zim-
nej bunde, s rukavicami a ¢cizmami v ruke. Do batoha si este pribali-
la flisov mikinu i ¢iapku a zamierila rovno k vchodovym dveram.

Pri vchode velitel poklopal jedného vojaka z hliadky po pleci
a vysli von z domu, kde ich uz pohltil vzdusny vir z helikoptéry
pripravenej na odlet.

Skor ako Sarah naskodila do kabiny, naposledy sa otocila.
V obyvacke zazrela Christophera, ako jej mava na pozdrav. Po-
hladom hladala aj Simona, no neobjavil sa.
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So zovretym srdcom vystupila na schodik a sadla si na
miesto, ktoré jej velitel ukazal. To uz aj posledny vojak nastu-
pil na palubu a zatvaral posuvné dvere kabiny.

Automaticky, spésobom prezradzajucim jej vojenskd minu-
lost, si zapla bezpecnostny pas a pozdravila troch dalsich voja-
kov, ktori sedeli vedla nej. Odzdravili s patricnym reSpektom.
To uz horizontalne vzlietali zo zeme a dostavali sa nad uroven
stromov. Pilot jednym manévrom stroj otocil a vrtulnik sa za-
c¢al vzdalovat smerom na sever.

Sarah venovala este posledny pohlad ostrovu, svojmu ostrovu,
zahnala pocity viny a nasadila si slichadla, ktoré viseli vedla ne;j.

»Pocuvam, o ¢o ide,* povedala velitelovi.

Nevyzeral nads$ene, ze ho predbehla a vzala si slovo, no ne-
komentoval to.

,Let bude trvat sedem hodin.“

Sarah rychlo potitala. Zeby opustali nérske tizemie?

»Na polceste musime na zdkladni Drejva pristat a doplnit
palivo, ale nevystipime. Na miesto urcenia sa dostaneme me-
dzi druhou a tretou hodinou réano v zavislosti od vetra.”

Tak ako pri vysluchoch, ani teraz Sarah svoju otazku nepo-
lozila, len na velitela pozrela a hned pochopil, ¢o chce vediet.

»Mierime do pristavu Vardg v Barentsovom mori.”

Vardp... dumala Sarah. Len tazko tomu mohla uverit.

Najvychodnejsie nérske mesto pri hranici s Ruskom a najse-
vernejsie pri Arktide. Nikdy by si nebola pomyslela, Ze sa jed-
ného dna dostane do tohto pristavu, zamrznutého a stratené¢ho
na uzemi bez zivota.

Velitel spravne predpokladal, ze ¢akala aj dalsie vysvetlenia,
no zdalo sa, zZe vaha a radsej si ¢isti imaginarny flak na pazbe
svojej pusky.

Sarah bola zvyknuta pozorovat ludi a rozoznavat aj tie naj-
mensSie zmeny v ich spravani, a tak jej neuslo, ze z troch zvys-
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nych clenov komanda si jeden napravil kuklu a dvaja otocili
hlavy k okienku.

Tychto muzov cely zivot cvicili zvladat stres v extrémnych si-
tudciach. Napriek tomu ich to, ¢o velitel odmietal odhalit, vi-
ditelne znervéznovalo. Sarah stale trpezlivo cakala, ked vtom
helikoptérou zatriasol silny narazovy vietor.

»Preco ja?“ spytala sa nakoniec Sarah, lebo dobre vedela, ze
od tohto muza nemoéze ziadat, aby porusil prikazy.

Tuto otazku velitel povazoval za legitimnu, a preto zmierene
odpovedal.

»Minister vnutra trval na tom, Ze tento pripad treba zverit nie-
komu, kto je nielen zdatny, ale vie sa aj prisposobit situdcidm,
ktoré nie sd... Standardné.”

,, o znamena?*“

»Lutujem, nemam pristup k detailom spisu. Zavolali nas
z Osla, aby sme vas ¢o najrychlejsie vyzdvihli. Musite pockat,
kym sa dostanete na miesto, tam vas s podrobnostami oboznami
sudny lekar a doéstojnici povereni vySetrovanim. Dovtedy vam
odporti¢am, aby ste si odpocinuli. Caké vas dlha noc.

,Co si mam predstavit pod nestandardnou situaciou?” zopa-
kovala Sarah, ako keby tii otazku prave polozila po prvykrat.

Velitel na nu zazrel. Bol eSte mrzutejsi, lebo videl, ze jeho
muzi ¢akaju, ako zareaguje na vzdor tejto Zeny proti nemu ako
autorite.

»Ako som vim povedal, nie som splnomocneny...

»--» poskytnut mi vSetky informacie, ktorymi disponujete, vra-
tane oficialnych sprav, ktoré unikli, aby som bola ¢o najvykon-
nejsia, ked sa dostanem na miesto? O tomto pseudoopravneni mi
tu hovorite? A budeme o nom debatovat aj s ministrom vnatra?“

Paulen potriasol hlavou a podrazdene si stiahol kuklu. Zdvi-
hol sa a v celej svojej mohutnosti sa priblizil k Sarah. Instink-
tivne sa vzpriamila.
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No on odpojil komunikacny pristroj a zdvihol jedno zo slu-
chadiel, chystal sa jej hovorit priamo do ucha. Zvysil hlas, aby
3j napriek rachotu vrtulnika pocula, no nie az tak silno, aby
ostatni ¢lenovia komanda rozumeli, ¢o hovori.

»Obet je, povedzme, niekto, koho ani zdaleka nemozno
oznacit za beznu osobu. Ale podla toho, ¢o som pochopil, po-
licajtov z forenznych oddielov eSte viac prekvapil sposob...
akym ju zabili. Viem, Ze to nebude najodbornejsie oznacenie,
ale najvystiznejsie by bolo povedat, Ze to bolo ¢udné.”

Paulen sa vratil na miesto a nechal Sarah napospas otazkam.
Co sa da rozumiet pod pracovnym nézvom ¢udné? A kto bola
tato nezvycajna obet?

Sarah hladela cez okienko.

Nekone¢nd nérska tma uz zahalila oblohu svojim ladovym
tielom a to, ze sa nachddzali vo vyske, prezradzal len cerven-
kasty odraz svetiel vrtulnika na oblakoch.

Sarah si natiahla flisovi mikinu, ktorta si zobrala z domu,
napravila puzdro na svojej sluzobnej HK P30, prezula sa z te-
nisiek do ¢iziem, zdvihla golier na bunde a oprela si hlavu o se-
dadlo. Az potom zavrela oci.

Dufala, ze rachot stroja ju uspi a pretne rad otazok, ktoré jej
virili hlavou, a to este pred priletom do ladovej piiste menom
Vardg.



Christopher stal pred velkym oknom na obyvacke, ktora bola
eSte stale zavalend mnozstvom Skatdl zo stahovania, a ¢akal,
kym aj posledné blikanie svetielok vrtulnika pohlti horizont
a on bude schopny vrétit sa do reality. Kam Sarah odila? Co
také vazne sa mohlo stat, ze po nu prisli za takych extrémnych
okolnosti? Je v nebezpecenstve? Kedy sa mu ozve?

Vedel, ze zivot so Zenou in§pektorkou prinesie stistavné oba-
vy. No v tejto chvili prevladala hrdost. Bol hrdy na to, ze Zzije
so zenou, ktord je vo svojom odbore taka ziadana a uznavana.
A hrdy najma na to, ako pristupuje k praci. Spominal si, s akou
vyre¢nostou kedysi reagovala na vyhldsenie jedného z jeho
priatelov, ze byt poliSom je predsa len skér zamestnanie pre
chlapa ako pre Zenu. Vedeny istotou ludi, ktori hovoria nahlas
to, Co si vSetci len potichu myslia, sa dostal az k tvrdeniu, Ze
baby na to jednoducho nie st stvorené.

»Na ¢o presne nie st stvorené?“ odvetila Sarah. ,,Aby ovlada-
li zakony a tiradné postupy? Boli ¢estné a spravodlivé? Schop-
né preukazat trpezlivost, prisnost, vytrvalost a chladna hlavu?
Aby sa vedeli rychlo adaptovat, dali nabok emécie, hnev, od-
por? Mam pocit, ze tieto vlastnosti si zendm a muzom nade-
lené rovnako, nie? A plati to aj o hluposti, arogancii a opovr-
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hovani, ktoré, mimochodom, treba hladat za zlymi policajtmi.
V kazdom pripade je fajn, Ze vy ste sa stali novinarom.”

Pri spomienke na svoj rozluckovy vecierok v Parizi a na tuto
vymenu nazorov sa Christopher usmial.

Skontroloval si telefén, displej neukazoval novia spravu.
Odolal pokuseniu poslat Sarah esemesku. Nebolo to preto, ze
nechcel vyzerat ako vystresovany priatel, skor sa obaval, ze ju
vyrusi.

A to sa rozhodli zit na ostrove Grimsgya, aby sa drzali bo-
kom od ruchu, ktory ich sprevadzal odvtedy, ¢o sa Sarah stala
znamou vdaka pripadu nazyvanému 488! Tak to sa fakt poda-
rilo, ironicky si zaSomral popod nos pri pohlade do zahrady na
$piralovito ulahnutt travu v mieste, kde pristala helikoptéra.

Prave odchadzal z obyvacky, ked si v§imol, Ze z jednej kopy
zmizla $katula. Nevedel sice povedat ktora, ale bol si isty, Ze na
kazdej strane ich bolo $est a teraz ich na jednej kope bolo len pit.

Vysiel z obyvacky a vybral sa dlhou, z jednej strany preskle-
nou chodbou do kridla domu, kde sa nachadzali tri priestran-
né izby.

»Simon, kde si?“

Na hrubom bézovom koberci, ktory v tejto ¢asti domu po-
kryval parkety, ostali stopy po Christopherovych chodidlach.
Zaklopal na dvere chlapcovej izby. Ziadna odpoved.

Nakukol cez klticovt dierku a uvidel Simona lezat na zemi
pod prikryvkou, ktoru strhol z postele. Spal alebo sa tak skor
tvaril, priamo na zemi pravdepodobne preto, aby ukazal, ze
sam rozhoduje o svojom zivote. Vedla neho lezala otvorena
$katula. V Com sa to Simon prehrabaval? Vsetky jeho veci mu
naskladali do izby. Skatule v obyvacke sa ho netykali.

Z miesta, na ktorom stal, Christopher nedovidel na obsah
skatule. Mohol by vstapit a pozriet sa, no za ni¢ na svete ne-
chcel Simona zobudit. Vedel, Ze toto dstupcivé spravanie po

27



navale hnevu v sebe skryvalo hlbsiu krizu, ktora onedlho pre-
pukne. A bude lepsie, ked vybuchne zajtra rano. Christopher
si vyCisti mysel a pokojne sa postavi traumam, ktoré Simona
prenasledovali od smrti jeho rodicov a este viac po tom, ¢o sa
mu stalo poc¢as smutne znameho pripadu 488.

Christopher si hryzol pery, vosiel do spalne, kde si sadol na
kraj velkej postele. Viac ako inokedy chcel mat v tej chvili Sa-
rah pri sebe. Zasvietil drevent lampicku, ktora bola zatial sta-
le polozena na karténovej Skatuli. Celd miestnost sa odrazi-
la v sklenej vyplni velkého okna s vyhladom do zahrady a na
more v dialke. Z kazdej strany postele boli nakopené jedna cez
druh skatule. Naplanovali si, Ze ich dnes vecer spolu vybalia,
ale Christopher sa rozhodol, ze to urobi sam. Potreboval nie-
¢im zamestnat svoju utrapent mysel.

Pustil sa do svojho zameru, najprv poukladal svoje oblecenie
do vstavanej skrine, ktora v izbe zaberala celti jednu stenu. Me-
dzi vybalovanim jednotlivych skatul striehol na nejaky zvuk
alebo signal, ktory by prezradil Simona za dverami.

Ked si do kniznice v obyvacke zatriedil mnozstvo svojich
knih o histdrii, vede a nabozenstvach, vratil sa do spalne
a chvilu skimal Sarahine veci. Na piatich $katuliach bolo na-
pisané oblecenie Sarah. Na Siestej si precital obrdzky a na siedme;j
a 6smej knihy. Predstava, ze by mal este upratovat kopy oblece-
nia, ho neldkala, preto nechal priechod svojej zvedavosti a za-
cal vybalovat knihy, ktoré prirastli Sarah k srdcu.

Vobec ho neprekvapilo, Ze nasiel mnoho eseji o ludskej psy-
chike, ale objavil aj, a to ho zarazilo, texty o spravani zvierat.
Vedel o nej, ze respektuje vietko zivé, ale netusil, Ze je az taka
ponorena do Studia psycholégie zvierat. Tesil sa, ze este stale
neobjavil vSetky oblasti jej zaujmov, a vyprazdnil druhu $ka-
tulu s knihami, v ktorej boli turisticki sprievodcovia, ale aj
odborné studie o primitivnych kmenoch. Vo vsetkych tychto
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publikaciach nasiel poznamky pisané ceruzkou a bolo vidno,
ze ich citali viackrat.

Ked Christopher knihy starostlivo poukladal do kniznice
vedla svojich, vratil sa do spalne. Sarah mu hovorila, ze rada
kresli, no ukdzala mu len jeden ¢i dva néacrty portrétov s tym,
ze mu predvedie viac, ked sa tomu raz bude naozaj venovat.
Christophera okamzite ohromil neprehliadnutelny vyraz na
tvarach. Na prvy pohlad mohli tahy vyzerat neisté, najma co sa
tykalo kontur a vlasov, ale ¢im blizsie k o¢iam, tym boli ¢iary
presnejsie, ostrejsie a hlavne zivé. Ako keby sa Sarah snazila
zachytit len vyzarovanie z dusi svojich modelov. Viac ako ich
fyzickt podobu.

Christopher bol zvedavy a chcel vidiet viac, preto ho lakalo
otvorit Skatulu s obrazkami. Hadam sa nantho nebude hnevat,
ze pod tarchou samoty podlahol v tento vecer pokus$eniu. No
v poslednej chvili si to rozmyslel a polozil orezavac na svoj pro-
vizérny noc¢ny stolik.

Oprel sa o vankus a rezignovane siahol po vreckovom fran-
cuzsko-nérskom slovniku. Rohy stranok boli pozohybané, osu-
chané a $pinavé, ¢o svedcilo o tom, ze najlepSie casy uz ma
za sebou. Chystal sa vyhladat slovo radyr, ked si spomenul na
vetu, ktortt mu Sarah povedala po nérsky na vrchole ostrova
a z ktorej ni¢ nerozumel.

Odlozil slovnik, zapol na teleféne Google prekladac a usilo-
val sa spoment si, ¢co mu povedala. jag vil ha et barn med deg.

KedZze este nebol zbehly v prepise do nérciny, musel na to ist
metoédou pokus-omyl, az kym sa mu na krystalickom displeji
objavila veta rovnako necakana ako ohromujica: Chcem mat
s tebou dieta.

Zalialo ho opojné teplo. Bol to taky hlboky, prijemny a silny
pocit, zZe zatvoril oc€i, aby si ho naplno uzil vietkymi atémami
svojho bytia. ESte pred dvomi rokmi sa rozhodol, ze ukonci
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zivot starého mladenca, dobrodruzného cestovatela bez zaze-
mia. A teraz ta najizasnejsia zena, aka by si mohol zelat, s nim
chce mat dieta. Od navalu emocii i§lo Christopherovi puknut
srdce a hrdlo mal celkom stiahnuté. Pocitil blazniva tuzbu zo-
vriet Sarah v naruci. Objat ju, dotykat sa jej. Musel ju pri sebe
citit. Reflexivne sa jeho pozornost upriamila na skatulu s ob-
razkami. Tuzba vyhrala nad rozumom. Rozbalil skatulu a vy-
bral prvé kresby, aby sa dotykal Sarah.

Striedali sa portréty zien, starcov, deti a pubertiakov. Dalo
sa vycitit, ze niektorych pozorovala bez toho, aby o tom vede-
li. V parku, v rade, ked na nie¢o ¢akali, v kaviarni. Ciary pre-
zradzali nahlivost. Christophera fascinovala tato schopnost za-
chytit detaily a vyraz vytvarajuci osobnost. Vedel, Ze je lovkyna
pocitov a zmien nalad, ale pred o¢ami mal dokaz, ako pozor-
ne si vS§imala kazda osobu, ktora sa mihla v jej okoli. Empatia
v protiklade s chladnym a nezaujatym postojom, ktory ukazo-
vala pri svojej profesii a ktory u jej kolegov vzbudzoval respekt.

Christopher sa dostal takmer na dno karténu, ked prstami
narazil na okraje skatulky. Zdvihol ju do vysky oc¢i. Bola hrana-
ta, z dreva zdobeného arabeskami, kazda strana mohla mat pri-
blizne dvadsat centimetrov a zatvorena bola visiacou zamkou.

Preco chrénit jej obsah? Co také tajné v nej asi Sarah skryva-
la? Napadlo mu vypacit ju. No upokojil sa a rozhodol sa spytat
sa jej na to, ked sa vrati. Urcite mu povie, ¢o skryva tato mala
pokladnicka. Ibazeby nie.

Christopher sedel v Zupane na posteli, vzdychol si a na tvari
sa mu zjavil lahky tsmev. Lezal na perine, po svojej pravej ruke
mal telefén, na ktorom sa este stale zobrazoval preklad toho naj-
vacsieho prislubu, aky mu mohla Sarah dat, na druhej strane le-
zala pokladnicka, ktord ukryvala nieco, ¢o mu nechcela ukazat.
Miesali sa v iom pocity pobavenia aj frustracie, ked si pomyslel,
aka dvojznacnost sa skryva v zZene, do ktorej sa zalubil.



»BliZime sa k Vardg. Pristatie o pat minut.”

Po tom, ¢o zasustal pilotov hlas v slichadlach, Sarah po-
maly otvorila oc¢i.

V kabine sa kurilo, vzduch bol nasiaknuty teplom, kym na
vonkaj$ej strane okien vrtulnika sa vykrystalizovala namra-
za.

Oproti nej si velitel Paulen natahoval rukavice a traja cle-
novia komanda uz boli nastiipeni, pusky mali pripravené
v rukach, spodnt Cast tvare im zakryvali flisové kukly.

Sarah pozrela na hodinky — 2.46 rano.

»Vonkajsia teplota minus pat stupriov,” oznamil kopilot.
»Silny vietor, ale dobra viditelnost.“

13

»vam jedinej sa podarilo zaspat,” poznamenal velitel, zatial
¢o si pripevnoval prilbu. ,,To je uréite nejaka zenska danost.”
Sarah sa zdrzala a nekomentovala nieco, ¢o povazovala za
nemiestnu poznamku. Naklonila sa a pozerala cez okienko.
Bola este noc, ale obloha sa uz zbavila hustej ¢iernoty a pre-
S$la do trvalého sumraku, typického pre nekone¢né polarne
noci. Taka ta zradna polotma, ktora dava oku ilaziu, ze méze
ohranicit tvary tesne pred tym, ako pohlti obrys. To, ¢o vyze-
ralo ako strom, sa premenilo na vysek skaly, aby sa napokon
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ukazalo, zZe ide len o nerovny terén pokryty divokym poras-
tom. Mozog sa zmietal medzi istotou a pochybnostami.

Z vrtulnika sa napriek vSetkému dalo rozoznat zopar spo-
lahlivych opornych bodov — nekonecny priestor bez civilizacie,
kde sa nachadzali len neporastené vrchy pokryté snehovymi
jazykmi, ktoré navadzali ku skuto¢nému panovi tohto miesta —
Barentsovmu moru. Suvisld kruhova plocha, ktorej striebristé
vody tiahli na $ire more smerom k stiostroviu Spicbergy a dalej
k hraniciam civilizovaného sveta — severnému polarnemu kru-
hu a severnému pélu.

Niekolko kilometrov od pobrezia Sarah napokon zbadala
medzi straSidelnym vodstvom dva ostrovéeky, na ktorych sa
rozkladalo mestecko Vardg. Koniec sveta, kde jedinym doka-
zom o pritomnosti zivota bolo zopar svetielok, ktoré sa z vysky
javili ako $pendlikové hlavicky.

»Preco ste opustili FSK?“ nadhodil podplukovnik smerom
k Sarah, ked vrtulnik robil posledny okruh. Vedela, ¢o oc¢aka-
va. Mala potvrdit, Ze pochopila, aké je toto povolanie tazké,
a to najma pre zenu.

»Jednu moju kamaratku znasilnili traja kolegovia,” vysvetli-
la Sarah, ked si zohrievala stuhnuté prsty. ,VySetrovanie uza-
vreli s tym, Ze tych muzov vedome zvadzala. Pokusila sa o sa-
movrazdu. Internovali ju a vyhlasili za neschopni vojenskej
sluzby v dosledku psychickej lability. Ti traja kolegovia st stale
v sluzbe. Povedala som si, ze budem uzitocnej$ia mimo arma-
dy, aby som mohla takéto pripady sama vyS$etrovat.”

Sarah neuhla pred velitelovym pohladom a popri tom, ako
si odopinala bezpecnostny popruh, to uzavrela: ,Rozpravka
o tom, ze Norsko nikdy neporazi rekord americkej armady, kde
maju jedno zndsilnenie kazdé tri hodiny.“

Velitel potriasol hlavou s pochybova¢nym uskrnom na tvari
a uhol pohladom.
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»Pristdvame!“ upozornil pilot cez slichadla.

Sarah pocitila, ako jej niekto poklepal po pleci. Clen koman-
da, ktory stal napravo, jej nieco podaval.

Z toho mala, ¢o vytusila cez kuklu, mohol mat dvadsatosem
az tridsat rokov. V ruke drzal flisova Satku FSK. Podla jeho
vyrazu pochopila, ze nechce byt v rovnakom vreci ako jeho
velitel a ti sviniari, o ktorych Sarah hovorila. Kyvnutim hlavy
mu podakovala, odlozila slichadla, nasadila si teplid ochranu
a vytiahla si ju tak ako traja vojaci az po nos. Kym vrtulnik
pristaval, dala si kapucriu. Preleteli ponad neobyvany vybezok
ostrova a Sarah zbadala pozdiz mora po celom jeho obvode
zvlastnu konstrukciu. Dokonca sa jej zdalo, ze uprostred vidi
blikajicu ziaru. Nieco ako plamen. No vrtulnik jej nedal cas
zaostrit. Rozcesol vzduch priamo smerom k pristavu a pripra-
voval sa na pristatie na beténovom ponténe.

Vojak, ktory dal Sarah ndkrénik, iSiel napred a otvoril jej
boc¢né dvere. Chladny no¢ny vzduch sa vkradol do vyhriatej
kabiny ako tlupa zombikov a vyhnal aj posledné zvysky tepla.

Lomoz z rachotiacich lopat bol ¢oraz hlu¢nejsi a na prilivo-
vych vlnéach, ktoré sa nachadzali v blizkosti pristavacej plochy,
sa tvoril krater.

Prvy vojak z komanda vyskocil na zem, za nim aj zvysni
dvaja. Sarah necakala na pristatie stroja a isla hned po nich.
O chvilu ju nasledoval prekvapeny velitel. Neveril, Ze to zvlad-
ne s rovnakou Sikovnostou ako jeho muzi.

Sarah sa v predklone odobrala k hangaru s vrtulnikmi, ked
si v§imla, Ze jej jeden z vojakov nieco ukazuje na okraji ponté-
nu. Co chcel povedat? Pre hluény mechanizmus rotora a svis-
tanie lopat sa nepoculi.

Vybrala sa nazna¢enym smerom a zistila, ze vSetci muzi na-
skocili do Sestmiestneho motorového c¢lna, ktory sa kolisal na
mori s tmavymi odleskmi.
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»Miesto ¢inu je pristupné len po mori. Nastupte!“

Sarah zliezla po zhrdzavenom rebriku. Podrazdilo ju, ze
o tom nevedela vopred.

Sadla si do prednej Castilode pod radiové antény hned vedla
lodivoda.

»Go!“ zvolal velitel, ked nastapil na palubu.

Jeden z vojakov odviazal kotevné lano a lodivod vyrazil na
plny plyn. Vojensky hliadkovy ¢In sa rozbiehal, az kym ne-
opustil pristav, a potom sa stocil doprava. Dostal sa na rozbu-
rené more, kde trup lode s hrmotom rozbijal mlie¢ne hrebene
vin. Plavidlo rozrazalo oceén v plnej rychlosti, morska voda
pritom frkala po obleceni a pichala pokozku. Sarah sa zdalo,
ze jej do tvare fuci vietor so zrnkami piesku. Otocila sa k ve-
litelovi, jej pohlad prezradzal nedockavost niekoho, kto uz
prili§ dlho ¢aké na vysvetlenie.

»Ideme tam, prehodil, ukazujic na miesto v hmle pred
nimi. ,Na ostrov Horngya.“

»Preco sme nepristali rovno tam?“

»Je to chranena vtacia oblast. Podla sé¢itania tam na kame-
noch hniezdi viac ako $eststotisic vtakov... S listami vrtule by
to s nimi nedopadlo dobre. Budeme tam o $est mintt.*

Este skor sa dovtipila, Ze tento maly ostrov, dlhy sotva de-
vatsto a Siroky Seststopatdesiat metrov, ma Specificky tvar. Na
vychode sa z hmly vynoril v podstate mierny svah, ktory viedol
az na vrchol, odkial do polosera prenikalo jediné svetlo — ma-
jak. Na zapade, ako akysi protiklad k opa¢nému svahu, sa do
hmly ponarali strmé ttesy s ostrymi hranami. Sivasté ubocia
ostrova, bridlicového alebo pieskového povodu, boli posiate
len bielymi flakmi, zatial ¢o ploSinu lemovala hrubsia vrstva
snehu. Divoky porast sa tu vo vetre ohybal ako babiky bez kon-
catin. Na tejto vlhkostou a vetrom erodovanej skale nevyrastol
nijaky strom.
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Ked boli ani nie na dvesto metrov od ostrova, coraz viac ju
zarazal pohlad na sneh zachyteny po stenach skal, ktoré sa str-
mo naklanali priamo do mora. Mali ho predsa rozpustit kva-
po¢ky vody, ktoré vystrekovali z vin.

Napokon si uvedomila, zZe tie biele miesta vyzeraju v pohy-
be. Hybu sa ako tisicky operencov vrtiacich sa v hniezdach po-
stavenych aj na zvislej skale. A vtedy ich aj zacula, ich krik pre-
mieSany s vetrom, so zvukom motora a vzdialenejsim hukotom
vin, ktoré sa rozbfjali o tipitie pobreZznych ttesov.

Kto tu mohol zomriet? Spravca majaka? Ale povolali by ju
sem z jej ostrova a tak narychlo, keby §lo o spravcu majaka?
Nedavalo to zmysel.

Hliadkovy ¢In spomaloval a postupne sa blizil k brehu, kto-
ry zahalovala hmla. Z oparu sa vynorila strazna budka $pinavo
krvavej farby a trup lode narazil o pontén, kde kotvili dalsie
dve plavidla. Rychli a dobre zohrati vojaci komanda ukotvili
lod' v priebehu niekolkych sekiind a Sarah vystupila po starom
rebriku, pricom jej viny obmyvali ¢izmy.

»Zavediem vas k nacelnikovi policie tohto distriktu, ktorého
momentalne poverili vySetrovanim,” spresnil podplukovnik,
ked sa dostal na ostrov.

Od drevenej straznice viedla pozdiZ ostrova polozasneZena
nevydlazdena cesticka priamo na vrchol. Na miesto, kde sa ty-
¢il majak. Sarah akurat identifikovala bielu stavbu a cerveny
zvon, nad ktorym stéala blikajtuca vezicka.

Harald Paulen bol otoceny chrbtom k iboc¢iu ostrova, ked si
z opaska odopol baterku a hodil ju Sarah, ktora sa nachadzala
na okraji cesticky chrbtom k moru.

»Chytajte!“ vyzval ju podplukovnik.

No neratal so silou vetra, ktory baterku odniesol daleko. Sa-
rah vSak preukazala vynimoc¢nu rychlost aj Sikovnost a zachy-
tila ju skor, nez spadla do mora.
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Vycitat nieco velitelovi by bolo stratou casu, zapla baterku
a vykrocila do kopca, no este predtym sa rozlucila s tromi ¢len-
mi komanda, ktori ostali v ¢lne.

»Podplukovnik Paulen, prave sa blizim s in§pektorkou Ge-
ringénovou. Cakédm na potvrdenie.”

Huléakal do vysielacky, aby prehlusil hucanie vetra.

»Rozumiem, povolenie potvrdené,” odpovedal muzsky hlas.

Okraje na kapucni pripominali trepotanie listov vo vichrici
a ako sa menil smer vetra, Sarah pocula plieskanie latky na
bunde. Vzdusny prud od mora zametal zem, motal sa okolo
velkych skal a strhaval do viru snehové vlocky, ktoré slahali
pokozku aj cez tie najmensie $kary. Na polceste Sarah rozozna-
vala obrysy dvoch postav, ktoré kontrolovali pristupovi cestic-
ku na plosinu. Namierili ich smerom lampy so silnym svetlom.

Ked sa dostali na ich turoven, Sarah uvidela dvoch muzov
zababuSenych v policajnych uniforméch. Jeden bol v tzadi
a obaja mali prst na spusti pusky. Sarah necakala, kym ju Pau-
len predstavi, sama najbliz§iemu dostojnikovi ukazala svoj od-
znak. Bol to korpulentny, asi $tyridsatro¢ny muz. Na tvari mal
cervené flaky, ktoré urcite neboli len désledkom chladu. Ko-
zuSinova Ciapka zarazena do Cela prezradzala, Ze to nie je typ
zvyknuty na polarne teploty, preto mu aj dlhsie trvalo, kym
odznak preskiimal.

»Dostojnik Mark Grenssen,* vyhlasil nakoniec nérskym pri-
zvukom podfarbenym ruskou zvucnostou. Taky Sarah este ni-
kdy nepocula. ,,Je mi velkou ctou zoznamit sa s vami, in§pek-
torka Geringénova.“

Sklonil hlavu a do vysielacky na bunde oznamil: ,,InSpektor-
ka Geringénova je na mieste.”

»Kde je miesto ¢inu?“ spytala sa Sarah.

»lamto, na okraji utesu. Ale zavedie vas tam policajny veli-
tel,“ odpovedal dostojnik. ,,Hned pride.”
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Sarah podisla blizsie a zachytila za dvomi muzmi nejaky ruch.
Podla vsetkého sa na plosine ostrova nachadzalo mnoho oséb.

Pozrela na hodinky - 2.47 rano. Nemala v umysle cakat,
nech by mal prist ktokolvek. Obisla dvoch hliadkujacich dos-
tojnikov. Obaja muzi vahali, ¢i zakrocit, no §éf $pecialnych sil
im razne naznacil, ze horlivost nie je namieste.

Pred Sarah sa ukdzal majak, ktory sa tycil do ve¢ného stimra-
ku tunajsej oblohy, a o sto metrov dalej, este blizie k ttesu, sa
¢rtala stavba, ktoru z pobrezia nevidela. Dom s bielymi mtirmi,
ktory od skalnatej strminy, zvazujucej sa do mora, oddelovalo
maximalne dvadsat metrov. Dve opustené obydlia uprostred
uzemia, ktoré zabrala priroda a vtaky.

Vsade okolo boli len chuméce zimou spalenej travy, ktoré pokry-
vali vrch ostrova a chveli sa v narazoch vetra. Miestami vystupo-
vala z hrdzavého podlozia ¢ierna skala a miestami snehové mapy
kreslili imaginarne kontury krajin. V dialke sa dala aj napriek Seru
tusit sila mora, ktoré hadzalo viny do paztrov skél na pobrezi.

No Sarahin zrak v t noc uputalo nieco, ¢o sa nachadzalo ve-
dla bieleho domu na okraji utesu. Rozpoznala silnt ziaru reflek-
torov, ktoré na mieste ¢inu zvycajne instalovala forenzna poli-
cajna jednotka. Vrhali oslepujice a prenikavé svetlo na priestor,
kde usilovne pracovalo Sest postav v sterilne ¢istych kombiné-
zach. Pocet technikov sa jej zdal prehnany na to, ze iSlo len
o jednu obet. Rovnako ako ozbrojenci, ktori hliadkovali v okoli.

Cez travnaty porast si prerazila cesticku a zbadala velky
Stvorcovy stan z bieleho pogumovaného platna, ktoré sa trepo-
talo v narazoch vetra. Vchadzali a vychadzali z neho fantémo-
vé postavy. Jednotka forenznej policie bola teda eSte pocetnej-
Sia, ako predpokladala.

Zamavala odznakom pred jednym z ozbrojencov a zohla sa,
aby presla popod zlto-¢iernu bezpecnostnu pasku, ktoréd ohra-
nicovala miesto ¢inu.
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Okolo obete boli rozostupenti traja forenzni technici, cez kto-
rych nevidela na telo. Jeden z nich klacal a mal v ruke fotoapa-
rat, ¢o znamenalo, ze robi detailné fotografie, kym dalsi dvaja
pravdepodobne zaistovali vzorky na tele a v okoli.

Sarah podisla k antikorovému voziku, v ktorom forenzni
technici prenasali vybavenie do terénu. Nasla v nom rukavi-
ce z modrého latexu. Natiahla si ich namiesto svojich, ktoré
si odlozila do bundy. Do nosa jej udrel kysly zapach kaucuku
a nadvihol sa jej zaludok. Bolo to urcite aj nedostatkom span-
ku, ale pri¢inou tejto nevolnosti bola hlavne nahla spomienka
na vsetky tie mftvoly, ktoré obhliadala s takymito zdravotnic-
kymi rukavicami na rukach. Zhlboka sa nadychla cerstvého
vzduchu a potom razne pristupila, ¢im upozornila na svoju
pritomnost troch policajtov, ktori ju pozdravili a uhli sa.

Ani nie meter od okraja ttesu uvidela rozvalené telo. Nahé,
obratené tvarou k zemi. Bolo to Zenské telo. Bleda pokozka
mala na niektorych miestach modrasty nadych.

Okrem pravého ramena, kde sa v okrajoch hlbokych reznych
ran nahromadila krv. Vyzeralo ako ¢erstvo rozdriapané pazirmi.

Na zadnej ¢asti hlavy lepkava masa kratkych ¢iernych vlasov
prekryvala otvorent ranu, z ktorej vycnievali vybezky polama-
nych kosti.

Lava noha bola vystretd, prava jemne pokréena. Pravé rame-
no bolo natiahnuté smerom dopredu. Lavé rameno mala pod
hlavou, past bola zatvorena a natocena smerom k zemi.

Sarah si v§imla, ze v dlani nie€o zviera. Biely predmet, moz-
no kamen. Jej pozornost zaujalo aj to, o zaznamenala v ob-
lasti obli¢iek. Na prvy pohlad §lo o jednoduchy geometricky
utvar, ktory bol podla vyblednutej farby pigmentu vytetovany
davno. Vertikalne postaveny obdiZnik, ktorého dlhsia strana
mohla mat dvadsat centimetrov, krat$ia asi dvanast. Vnutri bol
nakresleny dvakrat mensi obdiznik. Chybala mu horn4 strana
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a v jeho vnutri vytvarali viaceré kolmice zvlastnu splet. Pripo-
minalo to pédorys miestnosti vo velkej budove. Sarah tomu
nemohla len tak uverit, no podla vietkého islo o nejaky planik.

Chcela si ho pozriet zblizsa, aby si bola ista, no do hrdla jej
udrel mftvolny zapach a zastavil ju. Ako mohla taka cerstva
mftvola pri teplote minus desat stupnov takto zapachat?

Obisla mrtvolu, aby sa dostala k tvari. Bola pravym licom
pritlacend o zmrznuta zem, celt ju pokryvala husta krv, kto-
ra sa uz zacala zrazat a vytvarala posmrtni masku. No Crty
boli este zretelné. Len sklon hlavy branil v odhaleni fyziognoé-
mie obete. Koncekmi prstov v rukaviciach Sarah opatrne oto-
¢ila tvar smerom k oblohe a pocitila, ako jej vynechalo srdce.
Vsetko sa objasnilo — $pecidlne jednotky, neodkladnost aj tajny
znak. Napriek Soku zostala chladna. Nie preto, Ze by bola ne-
citlivd. Zvazovala mieru celkovej krizy, ktora o niekolko hodin
polozi celd krajinu. Ale vedela aj to, ze kritické situdcie sa daju
zvladnut jedine s chladnou hlavou.

Vsimla si, ze policajti z forenznej jednotky znehybneli, aby
mohli pozorovat jej reakciu, striehli na moment, v ktorom by
prejavila rozpaky.

No ked videli, ze polozila hlavu obete spit, vstala a pokojne
sa spytala, kde je sidny lekar, pochopili, preco zavolali prave ju.

Pri Sarahinych nohach lezala mftva Katrina Hagebakova,
noérska predsednicka vlady.

»A to sme len na zadiatku toho, aké je to celé absurdné...”
vyhlasil chraplavy hlas spoza Sarah.



Sarah sa pomaly narovnala.

»Nikolai Haug,“ vyhlasil vysoky, asi $estdesiatroény muz
vo vyfutrovanej uniforme noérskej policie. ,,Policajny nacelnik
distriktu Vardg. Vy musite byt Sarah Geringénova,“ pokraco-
val s prizmurenymi ocami bez obocia, ktoré vyzerali ako mod-
ré Strbiny.

Chystal sa ju privitat podanim ruky v rukavici, no ona len
zdvorilo pokyvala hlavou. Nechcela byt neprijemna, no na
mieste ¢inu musela vylacit riziko subjektivnej interpretacie,
akykolvek odklon, ktory by mohol vyplynuat z nazoru kolegu
alebo svedka. Vedela lepsie ako ktokolvek iny, ze fyzicky kon-
takt, ¢o len letmy, vytvara medzi Iudmi vztah, ktory ich vza-
jomne ovplyvnuje bez toho, aby si to uvedomovali. Jej strohé
vystupovanie bolo v zasade povazované za opovrhovanie, ale
Sarah tomu nevenovala pozornost. V ramci svojej prace, ako
pripominala Christopherovi este den predtym, pre nu neexis-
toval nikto okrem jedinej osoby — obete.

Policajny $¢f zovrel tizke, takmer neviditelné pery do uraze-
ného usklabku, nadvihol bradu a zvrchu si Sarah premeral po-
hfdavym pohladom, ktory eSte umocnovala jeho dominantna
postava.
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Narazovy vietor znova lepil kabaty o tela a Nikolai Haug si
stiahol uSianku az na lica pokryté bielou bradou. Sarah nainho
mlcky hladela a cakala, akou informaciou zacne. V tejto péze
vyzerala ako Amazonka, ktora v tichosti vyzyva na siboj lado-
vého obra, lebo vsttpil na jej Gzemie.

»Ked sem chodila, do svojho prechodného, tajného domu,*
zacal policajny nacelnik trhanou intonaciou, ukazujuc na jedi-
nu stavbu, ktora robila spolo¢nost majaku, ,,v zmysle protokolu
jej ochranka udrzovala s nasim malym komisariatom vo Vardg
kontakt v pravidelnych polhodinovych intervaloch.”

Tym uzavrel svoje vysvetlovanie a vrhol na Sarah pohlad,
ktory $lahal rovnako ako neutichajuici vietor na ostrove.

Nevenovala pozornost komplexu menejcennosti, ktory z nej
robil namyslent policajtku z hlavného mesta, a ¢akala na po-
kracovanie pribehu.

»No a vera vecer o piatej hodine sa ndm s nimi nedarilo spo-
jit. Ani s jednym z troch ¢lenov premiérkinej osobnej ochran-
ky. Myslel som si, ze ide len o problém so sietou, ale pre istotu
som to prisiel preverit na miesto. Kym som nasadol do ¢Ina,
vystupil na breh... Sem som prisiel okolo sedemnast dvadsat.
Nasiel som ju tam, kde je, presne v tejto polohe.”

Ako dokoncil vetu, dal si dole jednu rukavicu, aby si mo-
hol z konca jazyka odstranit prilepeny kusok suchého tabaku.
Sarah si vtedy vSimla, Ze sa trasie a krvaca z palca, na ktorom
mu chybala polovica nechta. Ako vsetci tunajsi, aj Nikolai za
maskou ostrielaného starého policajta skryval stres nepredsta-
viteIného rozsahu.

»Vsetci traja ochrankari st v dome,“ pokracoval. ,Jedného
podrezali. Druhého prebodli a treti utrpel mnohopocetné smr-
teIné zranenia. Prakticky nijaké stopy po boji, urobil to jeden
alebo viaceri pachatelia, ktori sa evidentne vyznaji. Co sa tyka
premiérky, zastavi sa za vami sudny lekar, ktory tvrdi, Ze ju za-
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vrazdili pri vchode. Uvidite, je tam poriadna kaluz krvi. A po-
tom ju vrah alebo vrahovia tahali az sem.“ Sarah sa zahladela na
dlhu stopu, ktora viedla od n6h obete az k vchodovym dveram
priblizne na dvadsiatich metroch. Trava bola v tych miestach po-
valana a kde-tu zakrvavena, ¢o bolo vo svetle lJamp jasne vidno.

»Nepytajte sa ma, preco ju tahali az sem, nemam ani pona-
tia, dolerta,” vyhtklo z Nikolaia, ako nie¢o hladal po vreckach.
»Mozno ju chceli zhodit do vody, ale nestihli to.*

Presne tymto tvaham sa chcela Sarah venovat, hned ako
spracuje ostatné informdcie — ako mnohi dalsi, ani ona neve-
dela, Ze predsednicka vlady chodi oddychovat do dom¢eka na
tomto ostrove. A uz vobec jej neslo do hlavy, s akou lahkostou
sa uto¢nik alebo uto¢nici zbavili ochranky. Ako to, Ze sa tito
muzi, patriaci k elite telesnej straze, nechali tak jednoducho
zabit? Poznala ich, svojho ¢asu sa dokonca podielala na ich vy-
cviku, toto neboli vojaci, ktori by sa dali len tak zaskocit. Malo
to len jedno vysvetlenie — moment prekvapenia.

»Kadial vosli utoénici?“ prehodila nakoniec.

Nikolai potriasol hlavou so sthlasnym vyrazom na tvari.
Nebola veru mila, ale aspon kladdla spravne otazky.

»A to je ten problém, nemame o tom ani paru. Nikde nie st
nijaké znamky po vlamani, zahundral. ,Ani ndznak po paceni
dveri alebo okna. Ni¢.“

Cize obete tto¢nikom dobrovolne otvorili dvere, ustdila Sa-
rah. Bud pod hrozbou, alebo preto, lebo ich jednoducho poznali.

»Nejaké stopy po kradezi?“

»1o ano! Dom bol prevrateny hore nohami. Dokonca aj miry
st poskodené! Ti, ¢o to urobili, nie¢o hladali, to je jasné.”

»Bezpeénostné kamery?“

wViete, aka bola premiérka... ,Proti nadmernym bezpecnost-
nym opatreniam na ukor sukromia.’ Prave preto sem chodila.
Aby bola ako normdiny ¢lovek vo svojom vidieckom dome. Tak-
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